Montage- und
Bedienungsanleitung

Notice d’installation et
d’utilisation

Istruzioni per il montaggio
e l'utilizzo

Sonnenkollektor
Panneau solaire
Pannello solare

Installation and Operating
Instructions

ELCHE
LED PFOTEN-SOLARLICHT | SOLAIRE LED
PATTES | LAMPADA SOLARE A LED A

FORMA DI ZAMPETTA | LED PAWS-SOLAR
LIGHT

AA

@ Exklusiv von JUMBO: Exclusivité JUMBO: Un’esclusiva JUMBO:
« °\ unsere starken Marken. nos marques fortes. i nostri marchi forti.

JUMBO
mym g
o FR F —_:é'i' -lT ]
e 0 e

Hergestellt in China | Fabriqué en Chine | Fabbricato in Cina | Made in China

CH-Import & Distribution exklusiv durch:
Jumbo-Markt AG, Industriestrasse 34, 8305 Dietlikon, Tel. +41 848 11 33 11
jumbo.ch

‘ ‘ 191219_MOOD_Solarkette_Elche_1368275_7613164587350_bda_RZ_conv.indd 1 @ 20.12.19 09:08 ‘ ‘



MOOD

Montage- und
Bedienungsanleitung

ELCHE
LED PFOTEN-SOLARLICHT
Modell: 802-127

Spezifikation

Material: Kunststoff

Batterie: 1.2 V AA Ni-Mh 600 mAh
Sonnenkollektor: 2V 40mA

Nennleistsung: 0.24 W

Leuchtmittel: 4 x 0.06 W LED (nicht austauschbau)
Abmessungen:L 2500 x W 90 x H 87 mm
IPKlasse: 44

Wichtige Sicherheitshinweise

Die beigefiigten Anleitungen sind Voraussetzung fir die ordnungsgemdsse
Installation, den Einbau oder Montage und Inbetriebnahme. Anleitung
aufbewahren! Die technischen Daten auf dem Produkt sind zu beachten.
Technische Anderungen vorbehalten. Studieren Sie griindlich die beigefigte
Anleitungen und Sicherheitshinweise!- Bewahren Sie dieses Produkt fiir
Kinder und Unbefugte unzugénglich auf.

- Bitte diese Anweisungen vor Montage und Einsatz sorgfdltig durchlesen.

- Bewahren Sie diese Anleitung auf,um Informationen spéter darin nachlesen
zu kdnnen.

- Bewahren Sie dieses Produkt fir Kinder und Unbefugte unzugénglich auf.

- Der Projektor sollte ausgetauscht werden, sobald ein Teil beschadigt ist.

Symbolerklé&rung
c € Entspricht den fir das Produkt massgeblichen europdischen

Bestimmungen - Fir das Licht.

@ Elektrogerdt der Klasse 3

K Das Symbol mit der durchgestrichenen Abfalltonne bedeutet, dass
das Produkt getrennt vom Haushaltsabfall entsorgt werden muss.
mm=  Das Produkt muss gem. der &rtlichen Entsorgungsvorschriften
der Wiederverwertung zugefiihrt werden. Durch separate
Entsorgung des Produkts tréigen Sie zur Minderung des Verbren-
nungs-oder Deponieabfalls bei und reduzieren eventuelle negative
Einwirkungen auf die menschliche Gesundheit und
die Umwelt. eit und die Umwelt.

m Dieses Produkt ist nur fir die Nutzung Aussen konzipiert. Diese

Leuchte niemals in Innenrdumen verwenden.

Reinigung

Zur Reinigung der Leuchte die Stromversorgung ausschalten und die Leuchte
abkiihlen lassen. Die Leuchte mit einem weichen Stoff reinigen (falls notwen-
dig leicht angefeuchtet). Nie Alkohol, Lésungsmittel oder Ghnliche Produkte
verwenden,diese kénnten die Leuchte beschadigen.
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Notice d’installation et
d’utilisation
ELCHE

SOLAIRE LED PATTES
Article: 802-127

Caractéristiques techniques

Material: Plastique

Batterie: 1.2 V AA Ni-Mh 600 mAh

Panneau solaire: 2V 40mA

Puissance nominale: 0.24 W

Ampoule: 4 x 0.06 W LED (non remplacable)
Dimensions: L 2500 x W 90 x H 87 mm
Classe IP: 44

Instructions de sécurité importantes

Les instructions jointes sont la condition préalable & une installation conforme,
I'encastrement ou le montage et la mise en service. Conserver les instructions
| Tenir compte des caractéristiques techniques mentionnées sur le produit.
Sous réserve de modifications techniques. Veuillez lire intégralement et atten-
tivemen les instructions jointes et les consignes de sécurité!

- Lisez les instructions attentivement avant I"installation et [ utilisation.
- Conservez ce manuel pour référence ultérieure.

- Gardez ce produit hors de la portée des enfants ou des personnes non-auto-

risées.
- Le projecteur doit &tre remplacé dés que I'une de ses parties est endom-
magée

Explication des symboles

c E Conforme aux réglementations européennes s'appliquant au pro-
duit - Pour le luminaire.

@ Appareil de Classe 3

E: Le pictogramme de la poubelle barrée indique que le produit doit
faire I'objet d'un tri. Il doit étre recyclé conformément & la régle-
N mentation environnementale locale en matiére de déchets.
En triant les produits portant ce pictogramme, vous contribuez &
réduire le volume des déchets incinérés ou enfouis, et & diminuer
tout impact négatif sur la santé humaine et I'environnement.

Ce produit a été congu pour une utitisation & |'extérieur unique-
ment. Ne jamais utiliser cette lampe & I'intérieur.

Nettoyage

Pour nettoyer la lampe, couper I'alimentation électrique et attendre qu'elle
ait refroidi. Nettoyer avec un tissu doux (Ilégérement humidifié si besoin).
Ne jamais utiliser d’alcool, de solvants ou de produits similaires: ceux-i
pourraient endommager les lampes.

Istruzioni per il
montaggio e |’'utilizzo

ELCHE
LAMPADA SOLARE A LED A FORMA DI ZAMPETTA
Articolo: 802-127

Specifiche

Material: Plastica

Batteria: 1.2 V AA Ni-Mh 600 mAh
Pannello Solare: 2V 40mA

Potenza nominale: 0.24 W

Lampadine: 4 x 0.06 W LED (non sostituibili)
Dimensioni: L 2500 x W 90 x H 87 mm
Classe IP: 44

Istruzioni di sicurezza

Le istruzioni allegate costituiscono la premessa fondamentale per installare,
integrare/montare e mettere in funzione correttamente il prodotto. Conserva-
re le istruzioni! Prestare sempre attenzione alle specifiche tecniche riportate
sul prodotto. Con riserva di modifiche tecniche. Leggere attentamente le
istruzioni e le indicazioni di sicurezza fornite!

- Leggere attentamente il presente manual prima di procedure all'installazio-
ne e utilizzare il prodotto.

- Conservare questo manual per consultazioni future.

- Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone non autoriz-
zate

- In caso di guasto di un elemento, il proiettore va sostituito.

Significato dei simboli

c € Conforme alle regolamenti europei applicabili ai prodotti - Per la luce.

@ Apparecchio di Classe 3

E Il simbolo del cassonetto barrato indica che il prodotto non
pud essere eliminato con i comuni rifiuti domestici. Il prodotto

mmm  dev'essere riciclato nel rispetto delle norme ambientali locali per
lo smaltimento dei rifiuti. Separando un prodotto contrassegnato
da questo simbolo dai rifiuti domestici, aiuterai a ridurre il volume
dei rifiuti destinati agli inceneritori o alle discariche, minimizzan-
do cosi qualsiasi possibile impatto negativo sulla salute umana e
sull’ambiente.

Questo prodotto & progettato solo per I'uso esterno: non usarlo
mai all'interno.

Pulizia

Pulire regolarmete la lampada. Prima di pulire la lampada, disattivare
I'alimentazione e aspettare ch la lampadina si sia raffreddata. Pulire con un
panno morbido (pud essere leggermente inumidito). Non usare mai alcol,
solvent o prodotti simili: essi potrebbero danneggiare la lampada.

Installation and
Operating Instructions

ELCHE
LED PAWS-SOLAR LIGHT
Model: 802-127

Specification

Material: Plastic

Battery: 1.2 V AA Ni-Mh 600 mAh
Solar Panel: 2V 40mA

Rated power: 0.24 W

Bulb: 4 x 0.06 W LED (non replaceable)
Dimensions: L 2500 x W 90 x H 87 mm
IP-Class: 44

Important safeguards

The following instructions are essential for proper installation, assembly,
mounting and operation. Please keep these instructions for future reference!
Always refer to the technical data on the product. Subject fo technical altera-
tions. Please read the following (safety) instructions carefully!

- Please read this instruction carefully before installation and use.

- Keep this manual for further reference.

- Keep this product out of reach of children and unauthorized persons.
- The product should be replaced if damaged.

Symbols explanation

Complies with European regulations applicable to this product
c € - the one for lighting.

@ A Class Il product

E: The crossed-out wheeled bin symbol indicates that the item should
be disposed of separately from household waste. The item should
== be handed in for recycling in accordance with local environmental
regulations for waste disposal. By separating a marked item from
household waste, you will help reduce the volume of waste sent to
incinerators or land-fill and minimize any potential negative impact
on human health and the environment.

m This product is designed for outdoor use only. These never use the

lamp indoors.

Cleaning

Turn off the power to clean the lamp and let the lamp cool.

Clean the lamp with a soft cloth(if necessary, slightly moistened). Never use
alcohol, solvents or similar cleader, they could damage the lamp.
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